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C uen to  am ericá
Dad Bowrain era  un chicot de 

lo més sicaliptic que sircula per 
el N ord-est deis E stats Units, 
les seues aventures om pliríem  vint 
números de L i4  C H A L A , y  pot 
ser qu ' encara ferem  curt.

U n d ía , D ad  Bowrain, que vi­
v ía  en una casa de fusta— d ' aque- 
Iles qu’ es veuen en les películes, 
¿ saben ?— notá se rta  olor de fu- 
mat.

—¿V ols chuarte que me s ’ ha 
socarrat 1’ estofao ?— es digué.

N o era  1’ estofao lo que fea 
sen tir 1’ olor, sino la casa, que 
pronte quedá convertida *en una 
falla , en D ad dins.

E l veinat, que corregué en el 
sh er iff  a l cap, no p c ^ é  fe r res 
per salvarlo.

Calciéen quina sería la sor­
presa de to ts cuan, al asolarse la 
casa, veren bcir d ’ entre les ru i­
nes fum echants a D ad Bowrain, 
tan  tranquil com si res haguera 
pasat.

— ¿Y  aixó? ¡Quín m ilacre! ¡Es 
prod ichós!— exiclamá la  m ultitud.

Y D ad Bowrain, m odestam ent, 
expHcá r  enigm a:
— E s que com  soc tan  veri, el 

foc no m ’ h a  pogut prendre.

Apostilles carnístolenques
A is bons amics M iguel. Pepe. E n­

rique, Teodoro, Santiago, Manolo, 
el a tre  M iguel, Chaum ey l' insigne 
Germán Machado, f ié is  in terpre ta -  
dors de ¡es doctrines chaieres, com 
reco rd  d  una n ii de Carnistoltes.

Transcurrix  el Carnistoltes apa- 
siblem ent. P o item  dos díes de 
“sonsa fa rra ”, que diem  els ar- 
chentíns, els archentíns d ’ así, 
¡vaya che...!

Tom em  a casa a “em pinadas 
horas de la  noche”. Y tan  “empi­
n ad as”. (¡Com a que anem  de 
pun te tes... pera  que no s’ ente­
ren en casa!). Y  té  tris ta ... ¿qué 
dic tr is ta ?  ¡fúnebre! g rasia  que 
sinse p ía  agafem  la “cogorza pa­
d re” m arca “la  pava”. (Les més 
acreditaes). N o, no es asó ; no 
deu de ser. U na de dos, o som 
chaleros o no. ¿ H o  som ? Pues 
duro ... ¡venga a leg ría !...

¡A h! Y vinga un ilepis. Al 
instant, uno, dos, tre s ... deu  va- 
lents que donen un “paso al fren­
te ”. ¡Ya está  la  farsa  arm á!

L loc: la  casa del señor Ma­
nuel..

H o ra ; les huit.

U n  olilste p e ra  e ad a  p la t
Estem  en el menchaor. A rri­

ba a nosatros el tintinee d ’ un 
tenedor contra un p la t; preparen 
sendes tortilles.
—C aballers, ¿q u í m ' acompaña 

a  la cuina?
—¿ P era qué ?
— Pera ser padrins d ’ eixos que 

s’ están "b a tin t” ...
(No está  m al; pera un poblé 

no está  m al. M achado 1: dona set 
meneos al seu bigot en señal 
d ’ aprobasió.)

A rriben les toitilles. ¡Yo que 
tinc un ánima (la que gaste els 
díes de  festa) tan  romántica y 
sensitiva, no deixe de recordar­
m e deis desgrasiats que carixen 
de lo indispensable pera la con­
grua sustentasió, m ’ alse impre- 
eionat com un disco de  gram ó­
fono. y  p ropose :
—-Compañs: seríem  d esag ra its ; 

seriem  doblem ent desag ra its ; se­
ríem ...

Cor. —  ¡Sí, triplem ent des­
agraits !
—Aixó e s ; si an día tan  memo­

rable, y en uns moments tan  plae- 
rosos no mos recordárem  deis 
bous que m atá Cagancho, y  deis 
pobres pobrets...

Cor.— ¡Sí, sí, recordemse deis 
p o b re ts!
— Pues digam  to ts : j Vixca Ca­

gancho!... ¡V ixquen eils 'pobres! 
— i V ixquen!...

— j E h, señor M anuel; qu’ el pa 
de la sopa en granotes está dur! 
¿Y  asó son granotes o sapos? 

— i ¡S opes!!
(Asó ha^ segut sensillam ent una 

reproducsió d e l desastre de Ca- 
vite. ¡Q ué drapaes, D eu m eu...!)

E l que ixqué después encara 
fon pichor. Forj en ocasíó de ser­
vir la gallina.

— E scolta; puesto que t ’ agraen 
les m olles, te  vaig a fer Maha- 
rajá.

— ¿ P er qué ?
— Perque “pa  m í” la pechuga, 

y  “pa-ti-a la” ...
(Este no ha  segut d esastre ' ha 

segut la "hipoteneuse”.)

— ¿N o tom as gruyere?
—N o; mte puede sentar mal.
—N o lo creas; anda, tom a "que­

so” no es n ad a ...

Y anem al fí.
H a segut en el ball. Pasa una 

m áxquera.
—Yo la coneguí.
— ¿ P e r qué?
— ¿N o véreu que portaba un 

guant en la m a?  Pues p er aixó: 
Llevaba una mano fuera,
¡por eso la conocí!

D o n  C a c h o c h e s

¡Sí n o  el c o n e d
(Cuento alemá)

Otto M aíer es pasecha, com- 
pletam ent sa tisfe t de la  vida.

Y  es topa  en H ans W olff.
—Otto, tú  estás mee.
— ¿Y o?
— Sí. L a teua  dona te  la  pegua.
— ¿A  m í?  ¡Ca!
— Sí. Y en el teu  m illor amic.
— Imposible.
— M ira: ves al restau ian t tal y  

en el reaervat núm ero 4 els sor- 
pendrás.

— M ' en vaig, H ans, y  ¡si fora 
se rt!...

O tto M aíer desapareix. Pero 
ais deu m inuts tom a a trobar al 
seu am k  H ans.

— ¡H ans, eres tú  el qu’ está  m ee! 
— diu, esclatant en  fo rta  rialla.

— ¿ H as  anat al restau ran t?
—^Ara vine.
— ¿A l reservat núm ero 4?
—A l mateix.
—¿Y  no estaba la teua dona?
— Sí. P er el forat del pañ  la he 

vist. Pero tú  has d ít qu ’ estaba en 
com pañía del m eu m illor amic. ¡Y 
a éll no el conec!... ¡H ans, estás 
m ee! ¡Ja, ja , ja ! ...

E lla .— D em á fa  deu añs qu' es casarem. ¿Vois 
que m ate el pollastre.^'

Ell.— ¿ y  quina culpa té  el pobret de qae nos­
otros hackam  fe t  una tontería?

(Chiste de Benjam in López.)

— ¿ y  vosté po t ferse  a la idea de  
ia mort dcl seu marit?

La viuda del bombero.—N o, 
señora; tant més cuan el brigá m' 
ha d it:  “E l seu m arit ha anat al 
últim  insendi."

— ¿ y  vosté no té  por t f  entrar 
en la gabia deis Üeóns?
— Alganes voltes; oír m ateix, no 

entrí perque habían tres ratolíns.

— Soc m olt desgrasiá. ¡Valle y  soc volguda!
— ( A  <f aixú dius ser desgrasiá.- 
— E s que vullc  a qui no em vol, y  me vo l el que 

yo  no valle.
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— E s vosté el prim er home que trobe que no es 
vol creure qae yo  m ay he pariat en cap home.

Allipebre semanal

CONSULTO CHALERO

— ¿Q ué hay , Coyete?
—Res, che; qu’ estoy esclafado. 

Entre la  m ucha faena que tengo 
y los am ores de  M acaría, estoy que 
bufo.

—¿T ú , faena?
—Sí. ¿Q ué pasa?
—H om bre. ¡ Si nunca ne hases un 

b ro te!...
— ¡Qué sabes tú! Saca la  llapise- 

ra  y  apunta lo que tengo d ' haser 
m añana, pa  que veas.

—Ves dísíendo.
—M ' he d ’ alivantar a las dies, y 

deseguída he  de ta s ta r el vino de 
la  m arraixa per vore si s ’ ha  he­
cho agrio. Si no s’ ha  hecho agrio, 
acabárm elo, y  s i s ’ ha  hecho, dei- 
ícarlo estar. T otal, m edía hora.

—E so  si qu’ es pesao.
—N o' lo sabes tú  bien.
—Bueno, sigue.
—En acabando, buscar todas las 

puntas que haiga en e l porje p' 
haser sigarro. Total, una hora.

—¿T an  gran sigarro t ’ hases?
—N o; ¡tan pocas puntas arreple- 

og! Y  sigo con la faena.
—Sí, sigue.
—E n  seguida d ’ eso, m ’ espolso 

las orellas y  a la calle, a guañar- 
me ei pan  noestro de  cada d ía  de- 
manándoli un duro al prim er p ri­
m o que ancoentre.

—¡E se trabajo  es peor q u ’ el de 
las puntas!
—M ' alegro que lo conoscas. En 

seguida que tengo el duro, a comer 
al hotel P iernas, en donde hago 
un gasto que no pago porque su­
be del duro.

—¿Y  aloego?
—Al café, ¡L o que sufre uno pa 

tom ar café en una atm ósfera tan 
carregada, y  debiéndoli al cam a­
rero lo que yo lí debo!
— Sí que debes su frir mucho.
—U n horror. A  las cuatro de la 

ta rde , salgo del café y me voy 
por todos los bares y  cafetines.

Consecuensies del dlvors 
— H e trobat a Evaristo.
— - E l  conec yo?
—S í;  es uno deis marits que f" 

han dívorsiat a causa del marit 
que se divorsiá de vosté per el ma­
rit que té en F actualitat.

Tú no deus de dir “mons f i l is ’’, 
“m a ca sá ', sino “nostres filis" , 
“nostra casa".
— Está be. ¿Aón están nostres 

pantalóns ?

— Vaig a querellarme contra 
Abraham, que m ' ha fe t  un ull blau. 

— Pedrés el pleit, perque els chu­
ches saben que Abraham  no fa  res 
s i no li paguen.

¿Qué desicha vosté saber?
¿Per qué els pables que perteneixen a. Contant desde el añ prim er del sigle  /  

la regió de Valensia no parlen  fofs e l valen-tie la Era Cristiana, ¿se podría saber quí 
íía .J—Joaquín S e g u ra  (Ellche). fia segut el més borracho hasta la fecha?

Per raó histórica. Cuan Don Chaume e l —Joaquín S egura (Elche).
Conquistaor entrá victoriós en lo que des- Peret el de Bétera, no li capia cap ducte. 
pués fon reine de  V alensia, duya un f i x é r -
sit de cataláns y  aragoneses. Cuan arribá  el •  *
moment de les prebendes, uns y  atres s ’ ana-i . ,
ren estabiin t en  pobles d istints, y  a llí aon  ̂ Volguera saber en quina  
caigueren en gran número els a r a g o n e s e s , Cagancho. Dos E n- 
alli im perá més ta r t  la parla  castellana.fnJSiASTES (^Mnicarlo). , .  u * 1 0
nPTfl 9 l p«til d ’ Arapó M adnd. En esta p lasa  n ha  to rechat 12;pero al esUl d  Arago. seguixen B arselona, Saragosa y

S an  Sebastiá, en 6 cada una; Toledo. 5 ; y 
en totes les dem és, de cuatre en avall.

De perol

hasiéndom e copas de  toda clase 
de licores, sin m ás ideya que la 
de protejer la industria alcohole­
ra  española.

— ¿Y  es ahí en donde te  gastas 
el duro?

• — ¡Una ñeula! E stoy  m uy bien 
relasionao yo, y  m e veo en  el 

transe am argo de tener que sufrir 
que m e conviden. '
— ¡ Pobre C oyete!
—A  las noeve al porje  otra ves, 

a sopar y a  vore qué han hecho 
mis compañeros de Redacsión, pa 
criticar lo qu’ está m al y  burlar­
m e de lo qu’ está bien.
— ¿Y  tú  qu’ escribes?
— ¿Y o? E l resibo de mis hono­

rarios, y  grasias.
— Bueno; pero si no te  gastas el 

duro...
— ¡ C a ! D ’ eso s’ encarrega la Na-

• sia, que me lo b irla  todas las no­
ches, menos ara  que quiere que 
se lo dé a Caral&mpia.
— ¿Y  tú  se lo das?
— ¡D e subltm ao corrosivo se lo 

daría!
— ¿Pos no la  quieres?
— ¡N i olería! Es ella la que s’ ha 

enamorao de m í y  quiere casarse 
enmigo. ¡C asarse! ¡E sa lo que 
quiere es que yo lí sirva de pan­
ta lla ! A ra, que como hasendosa lo 
es.

— ¿ S í?
— ¡V aya! L ’ otro m ía roe pudo 

asam par él duro, en un descuido 
mío, y  al gastarlo  lo híso creser 
de  ta l modo, que con él hiso la 
compra de dos.

— ¡Caram ba!
— Pero es m uy  borracha.
— Como tú.
—Eso dise ella. A gafa la m a­

rraixa y  se 1’ am pina, d isíéndom e: 
“ M ira, Coyete, asina te  1’ ampi- 
nas tú ”. Y  con esa escusa sem pre 
está a punto de  caramelo. Y en 
fin, che, ya  ni h ay  prou, qu ' es­
to s ’ h a  allargao m asa. ¡Abur!

De p ae lla
S ’ anunsia I' apertura  t í ’ un 

nou bar.
Y d iu :
“Al prim er cliente que lo inau­

gure se le regalará una botella de 
cham pan; al segundo una de co­
ñac Domecq, y al tercero una de 
veneno.

I Sed diligen tes! ¡ N o descui­
darse!''

Pues segur qu’ eixe bar no títt- 
drá més que dos clients, perque 
ningú voldrá ser el terser.

¡U n terser que resu ltaría  quin­
to!

Ya ha  com ensat la tem porá tau­
rina.

Y ya tenim  modelos d e  llitera- 
ta ra  torera que comentar.

Vacha la  prim era de la tem po­
rá ;

“ Por difícil en m eterle mano, 
deja m edia a un tiem po, un pin­
chazo superior, y  otra m edia ídem. 
Dobla el .toro y  lo levanta el pun­
tillero. (Ovación y  saludo desde el 
tercio.) ”

¡M a que ovasionar y  fe r sa­
ludar desde el ters al puntillero per 
haber a isat a! bou!...

De La Vanguardia, de Barse­
lona:

“Caballero de 40 años desea 
casarse con soltera o viuda. E s­
c r ib ir ...”

Encara com no ha tengut la 
pretensió de casarse en una casá.

L lechím :
“Cada beso que se da equiva­

le a la transm isión de una boca 
a otra de unos cuarenta m il gér­
menes de ta l o cual enferm edad. 
C leopatra no necesitó jam ás del 
beso para conquistar a los empe­
radores romanos, a quienes tenía 
constantem ente a sus p ies.”

Per algo sería. ¿N o ?  ¡Y pot ser 
que per algo pichor que un bes!

Se tra ía  d ’ una ansiana que de- 
m anaba llim osna y  que ha  m ort ais 
70 añs en un hospital de Barse­
lona ;

“ Practicado un registro por la 
autoriiiad, le fueron -encontradas 
en el domicilio de la finada 2.575 
pesetas en billetes del Banco de 
E spaña y  joyas de bastante valor.

Tam bién fué encontrado un res­
guardo contra un Banco de esta 
ciudad, por valor de 5.000 pese-

¡A is 70 añs!
¿ Pera qué y pera quí estalvia- 

ría ?

¡A guanta éste!
"G uadarram a.— U n vecino apo­

dado “E l M arqués” apostó con otro 
a que se trag a ría  diez duros en 
p la ta  a modo de m erienda si le pa­
gaban todo el vino que necesitase 
para ingerirlos.

Comprometióse el otro a hacer­
lo, y en efecto, se reunieron en una 
taberna, y  en  presencia d e  nume­
roso público dió comienzo el espec­
táculo.

Cam biados los diez duros en 
m onedas de  a peseta, “E l M arqués” 
se tragó una de éstas y  luego otras 
varias.

C ada peseta que "E l M arqués” 
se Ingería iba acom pañada de un 
largo trago  de vino.

Asi llegó hasta  el número de
48.

Les reunidos acordaron d is í^ n - 
sarle que se tragara  las dos últi­
mas pesetas que faltaban.

“E l M arqués" se sintió indis­
puesto y pidió que le condujeran 
al H ospital, siendo trasladado  a 
M adrid.”

¿T otal per 48 pesetes?
Se veu qu’ el ta l “M arqués” no 

ha  segut m ay acaparaor ni conse- 
chal del antic réchimen.

¿Quin ha segut el últim  corredor fran­
sés que ha guañat la  tur de Fransia?—| 
F ranctsco  R e n a r t .

Monsieure Mac H arró. D oná la volta 
a F ransia  en m anco d ’ un segón. ¿ Que cóm 
fon aixó? M olt sensillo. Posá el m apa er 
térra, iriontá en la  bisicleta, y  pegá la 
volta sinse sofocarse chens.

¡Se quedá més frese que una lletuga 
Es un chicot de molta resistensia.

¿Q uí fo n  f  inventor deis adoquíns.- 
JcsE M a s ip  (a) Nap.

H agué un tem ps en qu’ el poblé no te 
n ía  intervensió d irecta en el nomenaroen' 
del cárrec de consechal, o, m illor encara 
c e  rechidor, com es d ía  entonses. Pero a 
ptom ulgarse el sufrachi universal, per v¡r- 
tu t del cual to ts els siutadáns podíen se. 
electors y  elechits a ta l cárrec, cotr.ensa 
ren  a despencharse uns ccmsechalets de ta  
talla , qu ’ els pilóns del ríu  eren sabios a 
costat d ’ ells. N o direm  que foren tots 
pero sí un núm ero prou, m asa considere 
ble. Y ¡ciar! d ’ a lli naixqueren els p r  
m ers adoquíns. ¿ L ’ inventor? ¡E l sufrac'r 
universal!

¡Áh! Conste que asó se referix  sois a la 
seua época de m ataor, no de  novillero.

En quina fecha  publica la  C aseta  la 
Real orde-sircular disponent qu' els indi­
viduos que ingresaren volunlaris en el ser- 
visi militar serviríen dos añs com els de 
plantilla?— V ic e n t e  E s p l u g u e s .

N o ham  trobat eixa Real orde ni creem 
que existixca. Lo que pasa es que en el fí 
de que hiachen piases vacants pera els vo- 
luníaris, y  de fom entar el voluntaria!, s’ ha 
d ispost que ais dos añs de  servís! puguen 
els voluntaris, si ho desichen, ressindir el 
contráete.

Volguera qae m e tragueren en net el díq 
que vaig náixer. Fon [  añ segón del sigle, 
el d ia  7 de Mars. ¿A  quin d ia  de la semana 
correspongué?— H .  d e  la  T o r r e .

Al divendres. Com a dato  curiós li d iré 
que per aquells díes del seu naixim ent, els 
f  orners estaben en huelga (va en serio, ¿ eh ?) 
huelga que durá m olí de tem ps, pero que 
pogué ser solusioná sinse qu’ el veinat su­
frirá  escasés.

— ¿Qué, cóm van els teus filis?  
— L ’ ú s ' ha casat; pero T atre 

va  be.

C A R T A  A U B I E R T A

— Yo chusgue ais homens per el 
tabaco que fum en.
— y  yo, per el tabaco que ofe- 

rixen.

Valensia, tren ta Febrero 
del año de las reform as.

Señor D irector ch a le ro :
Con bons m odales y  form as, 
agarro ploma, tintero 
y papel, que es del mecor, 
pa pedir, si aseptará 
com a colaborador, 
al qu ’ escriu, qu’ es firmará 
PAQUITO r  engastaor.

Yo soc un hom bre iiustrat, 
que todos los d ías leo 
E l M ercantil afam at.
E l Pinocho y  el T. B. O., 
y  no soy del Rat-Penat.

Yo ya  sé, que pa  escrebir 
no tengo que haser burradas 
ni anim aladas desir, 
porque sé, qu’ a racholadas 
corrent m ’ harían  fuchir.

Qu’ he de tener dipiom asia, 
porque tengo qu’ alternar 
con toda  la aristocrasia, 
y  no tengo qu’ agafar 
tantas bufas com la N asia.

Tam ién sé que tinc qu’ haser 
algún chiste con asmero, 
no pagar nunca ei lloguer 
de la casa, y  al casero, 
si ve, tirarlo  al carrer.

Tam ién sé  que irte con-pete 
el no ser m alfaener, 
ser vivo com un cuete, 
y  que no tengo que ser 
tan  borracho com Coyete.

Que bega en moderasión, 
poes si foera tan  bufao,
10 m ateix qu’ ustedes son, 
¡estaba el porje aviao
y  toda la R edacsión!

Sé que no es chens fasilito 
haser cuentos que lis gusten; 
y  hases versos com FE IT O , 
que cuant los leyan s ’ asustan, 
sé  qu ' es defísíl, repito.

Qu’ es L A  C H A L A ,  sin descaro, 
1’ orgullo del mon sansero; 
qu’ es presís. m uy bien  pensaro 
pa  se r  ascritor chalero; 
en fin, parlan t pronte y  claro, 
sé r  am portansia que tiene 
e l ascrib ir en L A  C H A L A ,  
porque si a mano se  viene,
11 am uellan a uno una guala 
que lo tiran  de gaidón... (?)

Tot asó lo he deprenido 
llechint sansero el catón, 
pero a todo m ’ ha  atrevido 
porque m ’ hago la  ilusión 
que sí que seré almitido.

Señor D irector chalero: 
por favor no m e desaire, 
almítamie to t sansero, 
u tindré que com er aire, 
y  dorm ir en un femero.

Mis m odestas pretensiones 
ben pronto qu ' están escritas, 
no quiero asijir m illones; 
unas cuantas aguilitas 
p a ra  com prar margallones,

un pem il y  dos formajes 
de cues, que m ’ agusta a mí, 
al mes que m ’ hgan dos trajes, 
onse bocoyes de  vi, 
un auto y  tres  carruajes.

Com ustet verá, no es m asa 
todo lo que li demano, 
pos de ra lla  no s ' en pasa;
Si ustet vuele, en questo humano, 
regalarm e alguna ca sa ... (1).

U stet verá lo que fan, 
pos en tie rra  no m e cau 
que si de jornal m e dan 
lo que li dan a  Kakau, 
en un mes moero de fam.

Como que m ’ alm ita áspero, 
porque de todas las formas 
apresiará m i válor, 
firmo en tren ta  de Febrero 
de! año de  las reform as.

P a q u ito  l ’ en g a sta o r

B e s p o s f a

L a carta mos ha  gustao, 
y  digo, en contestasión :
¿N o  es osté  del R at-Penao?
Sois per esa  condisión 
m erese ser aseptao 
por aquesta Redacsión.
¡Venga, pues, d ' ahí, salao, 
y ascomiensa la funsión!

M o s a t r o »

E l pobre.—Señora, yo w  sé 
aón puga menchar huí.

La señora.— /  Y  qui li ha d it a 
vosté qae así es la ofisina de  in- 
formasió?________________

La señora ats electrisistes, qu' 
els pilla bebentse el vi.

— iQ ‘̂ é fa n  vostés?
— ¡Tallar la corrent!

Cuentos
Bona re^poNta

U n m ariner, més gos qu ' els 
nanos de la  fachá del palasio  del 
m arqués de Dos-Aigües, estaba 
un d ía  presensiant un tráete 
bre una venda de no sé quins ché- 
neros, y  al vore qu’ el compraor, 
que era un amic seu, avansaba 
una cantitat al venedor, obrigué 
r  ull, y  despereantse y  pegant 
badalls, li d ig u é :

— Che, tú . Y a m e podrías deí- 
x a r ... ¡a ah aah !... Y a m e podríes 
deixar a m í un duro.

A  io que li respongué 1' atre, 
chirantli s’ a sp a la :

— Si pa dem anarlo tens tan ta  
perea, ¿qué  será  pa  to rnarlo? ...

Ull romey
E n una reunió habien  varíes 

señores, form ant grupo a banda, 
que parlaben m al deis seus res- 
pectius m arits.

—^Al meu—d ía  una d ’ elles— li 
tinc rab ia  perque sem pre que dis- 
cutim cuansevol cosa, acaba dient- 
me que no vol raóns en m í per- 
oue soc una dona sinse )cap. 
¿"Cóm li podría dem ostrar que 
tinc més cap del qu’ éll se pensa? 
— Molí sensillo— li respongué un 

atra— . E l rem ey el té  vosté en 
la m a. ¡Com pres un som brero ca ­
da día!

(La del rem ey era sombre­
rera.)

Deu NéiitiniN a la  
millor reMpoNta

—A l qu’ em  donará la m illor res- 
posta li regalaré deu séntim s— va 
dir el retor ais tres chiquets que 
ten ía  pera enseñarlos doctrina— . 
A  vore, tú , ¿ a  quí vols més, al teu  
pare o a la  teua m are?

(1) Aixó es apart.

C ansóns poé tiques
S i tu  marido te pega, 

no te debes de quejar, 
agafes una cadira 
y  li la trenques al cap.

M i madre m e dijo fea ;  
yo al espejo m e m iré ...
Si em ta lle  el moño a lo chico 
soc més guapa que vosté.

¿T u  madre es la que no quiere, 
la que algún tiem po quería?
A ra soc yo é l  que no vullc.
¡Que se quede ella en sa filia!

¡Válgame Dios, qué penita  
que tiene e l pobre gitano, 
que sem pre té  que am agarse 
pa poder a fanar algo!

Un baturro se miraba 
a l espejo y  se  decía:
Si no estiguera un  poc sort 
cualquiera m aña em  voldría.

V e n a n c io  A yza  
(Vinarós)

CMSONS... ehepenides 
y iHsils d‘ aplanar

Ais qu’ extrañen que M atilde 
es ya  hui una gran señora, 
ella els am ostra en seguida, 
pa que ho  saplen, la barbeta.

D e to t lo qu’ el novio té, 
a  lo que Pepica diu, 
lo que m és goig li fa  sem pre 
son els dineréts y  el ñas.

L ' a tre  d ía  habien  molts 
que agrupats form aben corro, 
y  entre m ig estaba  ú 
qu’ es queixaba del paisache.

M olt contení está Chimet 
de cria t en la botíga, 
perque hasta  1’ am a 1' enseña 
les peses que té  y  e l  preu.

Cuant Pureta está en el riu 
netechantse la  escurá 
sem pre h ia  qui, fen t el viu, 
de m irarla es fa  la  col.

Yo
(Alchemesí)

Al !ío de ma guitarra
Churanm e falsos arríors, 

de m í volies burlarte, 
y  vares eixir burlá ...
¡Cuántes ixen engañaes!

T e rius perque ’m  veus plorar 
al negarm e ton voler.
¡ Roín, cóm estás chuant 
en lo meu cor de chiquet!

Válor no tins pera dirte, 
cara a  cara, que te  vullc; 
pero a to t hora t ’ heu diuen 
mon ánima y  los m eus ulls.

E rrant, com un trist pobret, 
vaig cap tan t yo  ta  mirá.
¡Qué alegre la  beneixc 
cuant eixa llim osna em  fas!

D el abre de la  esperansa 
una flor vaig arrancar, 
y  en I’ esperansa vixc sempre 
de que algún d ía  em voldrás.

F eit o

(Carcaixent)

— ¿Está en casa el editor?
— S í;  pero está ocupat estudiant 

la form a de  no atmetre més lli- 
bres de vosté.

—^Al m eu pare— respongué u deis 
in íants, tím idam ent.
— M olt bé, fill. ¿Y  tú , a  quí vols 

m és?
 ^Yo a  la meua m are.
—Tam bé está be aixó. ¡ Bona 

resposta! ¿Y  tú, chiquet, a quí vols 
m és?

—Yo, señor retor, a  qui vullc mes 
es a  N ostre Señor Chesucrist.

— ¡A h! ¡Espléndit, fill m eu! Tú 
has guañat els deu séntim s. A ra 
d íguesm e: ¿cóm  te  dieun?

— Isaac-A braham  L evy, señor re­
to r...

E ls deu sentiros els va guanar 
un chodio.

Una eucoinanda

Cuan R afel s’ estaba vestint per 
anar a buscar a la  Sofía—una^ mo- 
d iste ta  m olt súper— , en qui te ­
n ía  que anar al ball, es trobá des- 
agradablem ent sorprés al vores en ­
tra r en la  seua habitasió  de hués­
ped  al seu pare, la seua m are y 
la seua tía , que veníen del poblé. 
— Res —  digué el pare después 

deis abrasos de rúbrica— . Que t ’ 
ham  volgut donar una sorpresa.

Rafel, constem at, cridá d ' ama- 
gat a la criá  de  la casa  de  hués­
pedes y  li digué, m entres li íica- 
ba un duro en la bolchaca: 

- M i r a ,  Mónica. Ves al carrer 
T al, número ían ts, aon viu Sofía, 
la m eua am iga, y  díguesli Igue 
vacha al ball asóles, que ya  es 
trobarem . Explícali lo que pasa, 
¿ sap s?

— S i,  SI.
— ¡A h! Y, sobre tot, cuan tom es, 

no e t descuides de tornarm e la 
resposta com si es tra ta ra  d ’ un 
amic, ¿ m ’ enténs? D igues, per 
eixem ple: “E l seu amic diu que 
r  esoera a ta l hora en 1’ A teneu... 
— Éntés. Estigas tranquil.

Efectivam ent. E,staben sopant 
cuan tom á la Mónica.

— ¿Cóm está la teua dona?
 H ui pareix q á  estiga millor; pero yo  encara no

he perdut del to t les esperanses.
(Chiste de Benjamín López.)

— ¿Q ué, has v ist a E duardo?— 
preguntá R afel, fen t 1’ ullet.
— Sí, señor. É l seu amic m ’ ha 

d it que ya  es trobarán en 1’ A te­
neu.
— E stá  bé. ¿ N o  t ’ h a  d it a quin 

hora?
—No. Pero encara tardará, per­

que chustam ent s’ estaba  planchan! 
les sinagües...

¡Tableau!

Ua pruaera
En el presís monvent que la  se­

ñora de C aptronchat toca a la por­
ta , el señor C aptronchat está en el 
chard í pesigant a la  criá.

La criá va corrents a obrir, 
pero la señora de  Captronchat, al 
vórela tan  lassa  y  els cabells des- 
pentinats, adivina ai’igo.

Baixa al chardí y íroba al seu 
m arit que posa prunes en una sis- 
tella.
—Ya ho veus, m ’ entretenía cu- 

Ilint unes cuántes prunes.
—S í; ya  ho sé— exclam a la se­

ñora de Captronchat—■. A ra m ateix 
m ’ ha  obert la porta  la pninera.

Cuento rápit
-Crégam , estic desfeta . ¡Quin

tracaleo! Una y  no m ás, pare  Sant 
Tom ás! Yo t  'asegure, filia meua, 
qu’ esta  es la  últim a vegá que prens 
la prim era comunió!

G rans d* a rró s
U n anunsio:
“A  plazos, veinte m eses, mue­

bles todas clases. Calvario, 23.”
Es v e rita t; v int mesos de pla- 

sos... y  23 de calvar!.

U n atre de la m ateixa prose- 
densia:

"S e  necesitan porteros para 
portería .”

Be, pero ¿ d e  quin equipo?

D ’ un Ilibre de  prim era ense- 
ñansa:

“Se experim enta m ayor placer 
en d ar una cosa que en recibirla.”

Si es tracta  de  bofetaes, c« n - 
pletam ent d ’ acuerdo.

D e La Gaceta Literaria, de Ma- 
d r i t :

“L a  m elena corvina lembuclea- 
da  de O liverio Girondo hace creer 
en una mano negra que le am ena­
za la sonrisa y el ritm o de l a  
guasa.”

Asó en el T r e n c a t o t in e s  h a -  
bera anat que ni en  rodes.

U n refrá en miches so les:
“D im e cuántas veces bostezas­

te  y  te  diré en qué teatro  estu­
viste.”

y  prou pa  hui.

-Per vosté soc capás d ’ anar al f i  del mon. 
- ¿ Y  cuán pensa em pendre el viache?

Ayuntamiento de Madrid
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M U ER TE R E PE N T IN A  
Despoés de  quinse mesos d ' en- 

ferm edat, en la que ha  estao en­
tre  si caigo u no caigo un grapado 
de veses, ha moerto repentinam en­
te  el conosido topista Periquito Sa- 
xaes.

D adas las afisíones del difun­
to, al doelo asistieron todos, de­
jándose carteras y  relojes en casa.

K a k a u

REGALO 
U n súbdito alemán, natural d ’ 

A lem ania, ha  hecho donasión de 
2.000 marcos para  un cuadro.

N o se sabe qué destino darán 
a  los 1.999 marcos sobrantes.

K a k a u

LOS VUELOS 
SEN SA SIO N A LES 

E l aviaor C aneleta ha  volao... 
con su novia y  no se  sabe encara 
e l  paradero de  ambos.

E l padre está  que echa tem os. 
L a  m adre no dise nada  porque 

m urió de pallóla coando era chi- 
cotita.

K a k a u

ESTA D ISTIC A  CURIOSA 
Se sabe d ’ una m anera sierta, 

per datos ofisia'les que no dejan 
lugar a dudas, qu ' en los Estados 
Unidos se d ivorsian en igual nú­
m ero los hom bres y  las mujeres 

¡Qué casualidades da la vida!
K a k a u

L a m are (en la iglesia).— Esta­
te  quet: estáte quet com el papá.

El chiquet.— E s que yo no puc 
dormir com el papá.

ROBO
A un m anco de los dos brasos 

li han  birlado un reló que llevaba 
poesto.

No se sabe quién.
K a k a u

— E stic  arrepentida <t haberme 
casat en tá.

— Pues confésat, ¡y que D ea te 
perdone, com 'te perdone ye,

¿C A T A ST R O FE ?
¿R E V O L U SIO N ?

Comunican de G uayacanao qu’ 
en aquella poblasión está ocurrien­
do una cosa trem enda.

S e habla de  la caída de la co­
rona, la destrucsión d ’ un puente 
y de  m illares de muertos.

Las notisias son m uy confu­
sas.

K a k a u

D E  FU T B O L  
E l Malanda F. C. vense por 4 a O 

al CaguLs F. C.
En el cam po de 1’ A lfals s ' ha 

selebrao un partido  amistoso en­
tre  el M alanda F. C. contra e l Ca- 
guís F . C., vensiendo el primero 
por 4 a 0.

E l guardam eta del M alanda, co­
m o boen portero, no dejó  pasar ni 
un balón. Siem pre que arribaban 
a jurisdicsión los contrarios, Ies 
desía  m uy cortés:
— Perdonen ostedes, pero los se­

ñores no resíbeh.
Y despedía el balón a la par­

te  contraria.
Como el partido era  amistoso, 

no hubo más que una pierna ro­
ta  y  un braso dislocado.

E l árbitro  actuó con paraguas, 
por no poder sofrir el chaparrón 
de cosas feyas que li desian.

S ’ anunsia el desquite pa el do­
m ingo prójimo.

K a k a u

SE VA A CLARANDO TODO
Se van teniendo notisias más 

concretas de lo ocurrido en Guaya­
canao.

Párese que lo de la  corona se 
refiere a una que puertaba un in­
dividuo en la  boca, una corona 
d ’ esas de  oro pa los m ellaos, y 
H s’ ha  caído. AI sentírsela caer, 
ha  pegado una quijalada pa  evitar 
la ca ída  y  entonses s ’ ha  destrosao 
un puente que tenía en otra m ella.

Lo de los m illares de muertos 
hasia  referensia a  los qu’ en el 
transcurso del tiem po han segudo 
soterrados en el sementerio, y, 
finalmente, eso de la  ro tura de 
hostilidades ha  sido cuestión d ’ 
unos novios.

Total, na.
K a k a u

A íbarch ínaes
ú s ’ expresa com sap ..Cada 

y po t:
“SEV ILLA  28 (4 t.) .— El veci­

no de C astilleja de la C uesta M i­
guel de los Reyes Cabrera denun­
ció a la Guardia civil a Antonio 
Goncet, acusándole de haber roto 
los cristales de varias ventanas de 
la casa del denunciante y  de  haber 
prendido fuego a los visillos. D e­
tenido, Goncet dijo que hab ía  ro­
to  los cristales en su  deseo d é  lla­
m ar la atención de una joven a 
quien deseaba piropear, y  que si 
prendió los visillos fué para  expre­
sarle de una m anera pirandeliana 
el incendio que hab ían  determ i­
nado rus ojos en el corazón del 
declarante.”

Entonses ya sabem  lo que vo­
lía  expresar al trencar els cristals 
de Ies finestres.
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Buñuelos a la P om padw .—Ara 
qu' estamos dentto de ia octava 
de las buñoladas, vamos a darles 
una reseta p ’ haser buñuelos a la 
Pom padur, qu’ era como li agua­
taban  a d ’ aquella d a m a ;

F lor de tila. . . 
H arina de pesuña. 
Caspa de to re ro ..

5 gramos. 
10 kilos.
3 sentigrs.

- Total. U n empastre.

MAS N O TISIA S
D E GUAYACANAO 

A  las notisias trasm etidas an- 
terionnente hay  que afechir otras 
referentes a no sé qué de roturas 
de hostilidades.

Contenúa la confusión y  el mis- 
terio.

K a k a v

—‘¿Cuán me pilcará les  250 pe- 
setes que m e deu?

El boxeaor.— ¿V o l cobrar < 
cam bi i f  unes llisóns de boxeo que 
li donaré?

Se m ésela todo en un cosiolo 
pleno d ’ a igua; se p ásta  bien pas­
tado y  se fríe  aloego, a tongadi- 
tas, en olio de risino y  a foego len­
to.

Y  ya está.
Sólo fa lta  encontrar quien quie­

ra cOTnerlos.

Notisies consolaores: 
“ BELGRADO 28.-En los círcu­

los políticos de  esta capital es ob­
jeto  de muchos comentarios la no­
ticia de que el Gobierno ha  encar­
gado a Checoeslovaquia am etra­
lladoras, cañones, fusiles, grana­
das de mano, lanzabom bas y  car­
tuchos. Se cree que ya  se han  he­
cho grandes entregas en Belgrado 
y  que aun llegarán m ás en estos 
d ías. "También se dice que el pri­
m er m inistro tiene el propósito de 
crear una poderosa aviación, para 
la cual se esfuerza en obtener 
la  ayuda de pilotos y  mecánicos 
franceses y checos.”

Res, que cada vegá estém  més 
convensuts de que aixó de la  pau 
es cosa feta.

Ensalá de totes lierbes
—^Yo tinc un gos po lesía ; figú- 

ra t; ixc yo de casa, y  a'l cap de 
dos hores solten a  éll, y  per Tau- 
lor de  les chafaes, seguint el ras­
tre , en cara em troba. ¿Q ué ’t 
pare ix?

-^-Que debíes ren tarte  els peus 
més asobint.

está—Yo conec un hom e que 
tren ta  díes sense m enchar.

— ¡Caram ) Aixó no po t ser.
— ¡Sí, hom e! No veus que men- 

chaba de nit.
Llechím, tallem  y  peguem ;

“Londres 8, 11’30 noche.-L e ha 
sido concedida autorización para 
contraer m atrim onio a José Victo’’ 
C larke, que fué condenado a muer­
te  por el tribunal de  Liverpool por 
haber asesinado a su patrona.

L a fu tura esposa es la propia 
h ija  de  la d ifun ta .”

¿C reurán  vostés qu’ eixe casa­
m ente es una osadía p er p a rt d ’ 
éll y una inm oralitat p er p a rt d ’ 
ella?

Pues no, señor. Ell, al casane . 
portará la penitensia en el pecat. 
Y  en cuant a e lla ..., ¡es la única 
m anera de poder vengar a p laer a 
sa m are!

E l pare  al fill, m ostrantli el 
conté del co lech i:
— M ay me haguera cregut que 

els estudis costaren tan  cars.
—Y aixó, pare, que soc deis que 

estudien menos.

-C he, Juanito, ¿ p e r  qué plora

Per sentirse to re ro s :
“Melilla.—Tres individuos d is­

frazados trataron ayer m añana de 
torear a un automóvil.

Tuvieron la  desgracia de  que el 
vehículo, al m aniobrar p a ra  evi­
ta r esta broma, les atropellase.

Los tres individuos resultaron 
m uertos.”

Pera eixos tres desventurats, el 
automóvil resulta de Palha.

Anita ?
— Perque se vol m enchar el meu 

pastiset.
— ¡A y, la fartona! ¿Y  el d ’ e lla?  
— Me ’l he m enchat yo—respón 

tranquilam ent el pachet.
V i c e n t e  P a l a n q u e s  

(Benicarló)

E l sargento. —  ¡V acha unes 
m ans! ¿N o  li dona a vosté ver­
goña presentarse en unes m ans 

tan  descuidaes?
E l recluta.— ¿A  d ’ axó li diu 

vosté descu it?  ¡A só no es res! 
¡¡S i m e vera vosté els peus!!

‘VtiTniiwriB

VÍAS URINARIAS 
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El m estre.—Sapies ser hom e; 
ta mare no chillaría a causa del 
dolor.

E l chiquet.—N o; pero aúlla 
cuan ti pega mon pare.

Padrina de ¡£uerra

L a desichen:
Emilio Brú, José  López y  José 

Yagüe, del Rechim ent d ’ Infante­
ría  del Serrallo, núm ero 69, P ri­
m er Batalló, Com pañía d ’ A m etra- 
llaores.—C euta (M arruecos).

O rreu
/ .  B .— Vorem si pot anar sua- 

visanto un poquet.
F. M . (Alcalá Chisvert).— No 

encaíxa res d ’ axó en el carácter 
de L A  C H A L A .  L a  carta no la 
guardem  perque tenim  sobra de 
papers. Perdone.

G U E R R A .—H o aprofitarem.
Cuanito.—N o pot ser. A  T atra.
M. B .—^Alló es publicá perque 

tenía arreglo. Asó no veem m a­
nera d ’ arreglan).

D. V. M .—E s bonico, pero té  
el defecte (pera L A  C H A L A )  de 
no ser valensiá y  esta r m al m edit.

E . R.— S í , señor, ho  tenim 
guardat, y  será complagut. Ya sap 
que pot manar.

P. r  E n g a sta r .—^Aquells ver­
sos en serio anirán, perque están 
ben fets. Pero no repetixca. ¡A le­
gría. m olta alegría! Y  vosté té  
grasia.

E s te  n ú m e r o  ha s e ­
g u t  r e v i s a t  p e r  í a  

p re v ia  s e n s u r a  g u -  
-  -  b s rn a t ív a .  -  -

T R E N C A T O T iN E S

CH A RA D A  
Prima prim a  es nom de h « n e ;  

dos tersera  sem pre el tren ; 
segón asóles, un abre 
en bon valensiá s’ entén.

L a quinta  es preposisió, 
y  el to t es nom y apellíd 
d ’ una dona qu’ en M adrid 
causá gran admirasió.

B o r i n o t

(Peña llusió—Alcoy)

SOLU SIO  A L S PASATS 
A  V andevinalla; P e n d r e  u n a  

L L I S A .

Al anagram a: T r e n c a t o t i n e s .

— ¿ y  quin paper fa s  tú en el dra­
ma?
— E l de Herpagón.
— ¿E l pagón. tú?  ¡S i m ay tens 

un clau!
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